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MILLETLERARASI ANDLASMA

Karar Sayisi: 8834

25 Ekim 2017 tarihinde Ankara’da imzalanan ve 7502 sayili Kanunla onaylanmasi
uygun bulunan ekli “Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Ozbekistan Cumhuriyeti Hilkiimeti
Arasmda Tiirk igbirligi ve Koordinasyon Ajansiin Gzbekistan Cumburiyeti’ndeki Faaliyeti
Hakkinda Anlagma™mn ilisik Notalarla birlikte onaylanmasina, 9 sayth Cumhurbagkanlif
Kararnamesinin 2 nci ve 3 {incli maddeleri geregince karar verilmistir,
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' Kobrdinasyon Ajanst Program Koordinasyen Ofisi™nin (bundan sonra TIKA Ofisi olarak

’ proje ve programlann uygulanmasinda Ozbekistan Cumhuriyeti'nin Sncelik ve fhtiyaglan

T URKIYE g:UMHURiYETﬁ HUKUMET] ILE GZBEKISTAN CUMHURIVETI |8
HUKUMETT ARASINDA TURK ISBIRLIGI VE KOORDINASYON AJANSININ i
OZBEKISTAN CUMHURIYETPNDEKI FAALIVETI HAKKINDA ANLASMA

Tirkive Cumhuriveti Hikiimeti ve Ozbekistan Comburiveti Hitkimeti {Bundan '
sonra taraflar olarak amlacakur),

Meveut destluk ve igbirligi baglarn gelistirme ortak arzasuyla,

‘ Esitlik ve karsihiki qikar ilkeleri temelinde, taraflarm ekonomik ve finansal-telmik
ishirliginin gelistirilmesi ortak arzusunu esitlik ve karsiikl gikar ilkeleri temelinde goz |§
Sniinde bulundurarak,

Refirtilen alanlarda isbirliginin elverigli kosuliann geligtirilmesi niyetiyle,
Asagidaki bususlarda mutabik kalmglardir:
Madde 1

jsbu anlasmarun amact Ozbekistan Cumhuriyet’ndeki Tiirk Isbirigi ve
amlacakur) bu anlagmada belirtilen proje ve programlann uygulanmasina yonelik olarak
viirittecegi faalivetlere dair usul ve gartlan belirleneletir.
. Madde 2
2.1 Taraflar ayagida belirtilen alanlarda sosyal ve ekonomik kalkirunayi hedefleyen

dogrultusunda etkilesim iginde olacakur;

-gevrenin korunmas:

- su, arttena, ormancihik ve jeoloji,

“tartmn, tanirosal endiistrd, grda sanayi,

-saplik hizmetlen,

Kiiltir ve turtzm, tarihi amtlann restorasyond,
-altvapinin geligtiriimesi,

~kirsal ve kentsel alanlarm kalkinmasia dair programlar,
kiigik ve orta Blgekli girisimlerin feligtirilmesi,

-enegi

- kamnsat ve dzel idari yapilarm desteklenmesi ve giiglendirilmesi,
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-yoksullugun azaltidmas:

-insani yardom

-Diger-ortak ilgi alanlarn

2.2 Kallonme igin igbirligi; teknik yardim, ekipman ve malzeme, egitim ve danigmanhik
hizmetleri ve proje ile kalkima programlan igin gerekli bilgi ve tecrlibe paylasgim (@

saflaninast bigiminde yiiriitdlebilic. ;
'2.3 Biiyiik proje ve programlan farkli diizenlemeler temelinde yiiriitilebilir.

Madde 3

11 Taraflar, TIKA Ofisinin tizel kisifigini ve Ozbekistan Cumhuriyeti Yasalarma ve
“isbu anlagmaya uygun olarak faaliyet yiiriitmesini ve aszellikle; anlasmaya uygun bir sekilde

faalivette bulunmasmi tanir;

a) (Ozbekistan Cumhuriyetinde faalivet gfsteriimesi igin gerekli olan ayni ve gahsi hak |}
ve vitkiimidliiklere sahip olmak ve kullanmak '

b) Anlasma ve soziegmelert milzakere etmek ve imzalamak
¢)  Bankahesab agmak ve siirdirmek .'}E‘

d) . Tum Ozbek mahkemelerine Davac: ya da davali olarak kaulabilmek ya da
(zbekisten Cumburiyeti makamlarma basvurada bulabilmek

3.2 Ofis Koordinatdri ve yeters sayidaki yabanc: ¢aligant TIKA tem _silcisi olarak TIKA
merkezi tarafindan atame.

Madde 4

41  TIKA Ofisi Ozbekistan Carphuriyeti ulusal mevzuatina uyuralu bir sekilde yabanc
bir iitkenin ekonomik ve teknik isbirligi kurulusu olarak Ozbekistar: Cumburiyeti Disislen
Bakanhgina akredite olacakir.

42 TIKA Ofisinin yéneticisi ve yabaner wyruklu galisanlan yabaner bir ialkenin
ekonomik ve teknik isbirligi safloyan kurulugunun yoneticisi ve cahiganlant olarak
Ozbekistan Cunthuriveti Digigleri Bakanhgina akredite olacakor.

43  Ogbeékistan Cumhuriyeti Hikimeti  belirtilen  kolaylk, dneelik  ve
dokunulmaziklan TIKA Ofisine saglar:

. TIKA faalivetleri igin gerekli ekipman ve malzemelerin gimrik vergisi ve diger
ithalat vergilerinden muafiyet, .

. TIKA Ofisi’nin gerektirdigi araclann ‘gegici ithal’ gitmrik rejimi adt altnda
diizenti giimritk vergilerinden muafiyet;

. Temsil ofisinin yabanc: caliganlannin maas ve ikramiye 6deneleriyle ilgihi vergi ve
diger zorunlu masraflardan muafiyet. P -




44 AOzbekjst'&n Cumhuriyeti Hikiimeti, Ozbekistan Cusnhuriyeti topraklannda TIKA
Ofisinin yabaner ¢ahganlanmn ve ailelerinin giris ve qkagi, ikametgihi ve kayit / |§
akreditasyonuna yardime: olur.

45 Ozbgskistan Cumburiyeti Hikiimeti TIKA Ofisinin yabanci ¢aliganlarma, fiyelerine
ve ailelerine belirtilen hususlan sagfar:

-kigisel kullamm amactyla ithal edilen mallarda glimriik vergisi ve difer vergiterin
3denmesinden muafiyet;

-Temsilci Ofiste aligan her yabaner galiganm kendi ihtiyacr igin gegici ithalat" gilrrik ‘
_r’ejimi' kapsamunda ‘ithal edilen bir arag igin donemsel giimriik vergisinin Sdemesinden
muafiyet; ’

-Bireylerin resmi gorevierini yerine getirmeleriyle ilgili olarak ddenen ikramiye ve tcretler
igin gelir vergisinden muafiyet.

4.6  Ozbekistan Cumburiyetindeld faalivetierinin bir pérgast olarak, TIKA temsilei
Ofisi, Ozbekistan Comhuriyeti vatandas: olan veya Ozbekistan Cumbariyetinde ikamet
eden ¢aliganlan Ozbekistan Camhuriyeti’nin is hukuku te sosyal giivenlik ve saglik
sigortasina iliskin kanun ve yonetmeliklerine uygun olarak istihdam edebilir.

Madde 5

5.1 TIKA Ofisi ve galisaniari, Ozbekistan Cumburiyeti ulusal mevrzuatina/kanuniarna
uymay1-ve devietin igiglerine kansmamay1 taahhiit eder.

53 Ozbekistan Cumhuriyeti ulusal mevzuatmn / kanunlarmin iblal edilmest
duramunda, Ozbekistan Cumbhuriyeti Disigleri Bakanigs, Ozbekistan Cumburiyetl wlusal
mevzuatma ve ulsiararass hukuk normiarma uygun olarak gerekli Snlemleri alma hakkina
sahiptir.

53 Ozbekistan Cumburiyeti ulusal mevzuatmn itlal edilmesi halinde {rrbekistan
Cumburiyeti Disisleri Bakanhgy, Ozbekistan cumhuriyeti ulusal mevzuati ve nluslararas
yasal normlara nygun diigen Sniemleri almak hakkwna sahiptir.

Madde 6

fsbu Anlasmamn 2. waddest hiktimlerinin wygulanmas: igin {zbekistan L'
Cumhuriyeti Hitkiimetinin talepleri TIK A Ofisi aracihgivia ilgili Tirk makamlanna iletilir.

T{K A Ofisi; projelerin ve programiann uygulanmasi ve takibi ile lgili olarak Ozbek
ve Tiirk makamlan arasindaki temaslan da giivence altna alir ve proje ve pro gramlann
uygalanmas: igin gizii olmayan ve gerekli bilgileri saglamast igin Ozbek makamlarindan
bilgi talep etme hakkma sahiptir.

Taraflar, proje ve programlanin kopyalanmas: ve &rtiigmesini Splemek igin, etkill

‘ igbirligi koordinasyouun safilanmasi amaciyla gerekli opieffl




(zbekistas Cumburiyeri hitkiimeti, Ozbekistan Cumhuriyeti ulusal mevzuatina &

uygun ola;ﬁ}c, projelerin ve programlann farkli evrelerinin etkili bir sekilde uygulanmas
icin gerekli ruhsatlanm ve izinlerin verilmesine yardime: olacakirr.

Madde 7

Bu anlasmanin hitkiimlerinin yorumlanmasi ve uygulanmasmda ortaya ¢ikan tim

uyusmazliklar, taraflarca yapilacak gorigmeler ve istisareler yoluyla coziilecektir.
Madde &

‘Taraflann mutabik kalarak bu antasmay degistirilebilir ve anlagmamin aynlmaz
pargast olan ayn protokollerte bu anlagma desteklenebilir, Aniasma dokuzuncu maddede i

ngoriilen gekilde ylirirlage girer.

Madde 9
91  Bu Anlasma, bahse konu aniasmanin yiiririige girebilmesi fgin gerekli olart ig
prosediilerin taraflarca yerine getiridigine dair yaziht bildirimin diplomatik kanallar
aracith@: ile iletilmesini takip eden 30 giin igerisinde ylrtrliige girer.
92  BuAnlayma belirsiz sitreligine imzalanmig olup taraflardan biri anlagmay: sona
erdirme iradesini difer tarafa yazih olarak alt ay Snceden bildirmedikge yiirlizhikte
kalmaya devam eder.

23 - Anlasmani festh edilmesi, halihazirda viiritilen ya da tamamlanmig olan
fagliyetleri etkilemez.

Biitiin metinler esit oranda gegerli Tiirkge, Ozbekge ve Ingilizce olarak ve Ankara sehrinde {8
25 Fkim 2017 tarihinde imzalanmistr, Isbu Anlagma hiikimlerinin yorumlanmasindaig
uyusmazlik bulunmas: halinde tngilizce metin tercih edilecektir. :

OZBEKISTAN CUMHURIYETI
AVKUMETI ADINA
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Typxus Pecrrybauxacn Xyxymat Gasan Vatexucron PecnySnxacn Xyymaru
yp‘racnna Yaﬁemcmn PecayGnuxaciza Typrus XaMKROpAHK B2 MYBOQHKIAINTHPHRIL
ArCHTINCH GAOTHATH THFpACHa % g
BUTHM i3

Typras Pecrybmaxacy Xywymard pa YaBexucron . Pecrybaukaci Xymymam,
Kemmr it ypunaapia «Tomontapn el aranybuiap, .

“ TosoHmapusAr $38p0 AYCTHE BA XAMKOPIHK AMOKANAPUHH AHAAA MYCTAXKAMAAL
'Hcramjxa,

$2ap0 TEHITHK Ba MaHGAATAOPAHK TAMORUIIAPH ACOCHAA HTHCOARN B MOANABAHR-
TeXHEKABMI XaMEOPAMKHE sHaza TaxoMeniawThpum  ywyn  TomoHnapHuEr ¥3apo
UHTHMEBUIRpHEA HHOGAITA OATAH XOTAR,

yuly coxXafa XaMKOPAHKHH PHBOMIAHTEPHIN YAYH Kymail mapOWTIap spaTIiid |§
ucrab,

Kyiuparuaap TyFprcHaa Kemaat oiauaap:

i
| |

l
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1-vonaa

Y6y DUTHMEMHT Makcagy Vabexucron Pecnybanxacuna TYpKus XaMKOPIHK Ba
MysoukaarTHpyIy  arewTamry  Jactypaap Mynotjmmammpys opUCHHAET (KEHP}HFH
ypunaapaa ~ THKA oducw) yuby Bumivza xypeatiaran nofinxa Ba JacTypIapHy amanra
OLHPMELIRrH-DAoAHATY TApTHEM Ba HapTIapHus Genriiaiiay ubopart.

2-moxna '

2.1. ToMopnsp miramoni sa MKTHCOZHH PHBCHUIAHALIG KapaTwiran joHhxa sa
JACTYPIApHY aManrs OMUpHILIA VaBexucron Pecnybimwxacy yayy yeTysop i¥ranmauap sa
IXTUEKMApHM Xucobra onTad  XOAja KyHHZArH COXallaplia  XaMKOpIWKEM - aManra
OUTHpAAUIAP:

- ATpO-MYXHTHH MyX0bha3a KU,

- CYB, CAHWTAPHA, YPMOS XYKATHIH B NEOAOTHA;

- KHIIAOK XYAGQIUCH, arpap CaHoat, 03UK-OBKAT CAHOATH;

- COFRKHK CAKTam;

- MAJAHUAT BL TYPUIM, TApHxall ENTopIHKnapsy TabMUP AN,

- MEQPACTPYKTYPAHH PHBOKAAHTHDHIL,

- KMIIAOK B3 HIAXap XyAyRNapHidd PHBOMIAHTHPHLL,

~ KHYHK Ba Y]Ta XXMM KODPXOHATAPHE PUBOIKAANTHDHIL, g

- SHEPTHA; ‘

_MBTAT Ba  Xycyendl  GOLIKADYS  TYMAMatapHM  KynnaG-kymsatiam - Ba
MyCTaxKamaat,

- BKTHCOIMH PHBOWAAHKLE NOMNXE BA JECTYPAApH;

- that Ba TABIIRM;

- MAKDOUKTHCO UM Bowkapys;

~ TPAHCIIOPT;




- ¥annuok ks Gaptapad i

- ryManyTap épram;

- Y3apo mandaarin Gonxa coxanap.

2.2. PuBowCiauuil MaxCaIulard XaMKOpHHK NOHMXardp Ba NAcTYpHAPHM amanrs |y
OIMUpHLILR 38pyp OFiras TEXHRK Eppam KYRCATHID, YCKYHA BA MATEpHAAIAD TEKAMM THLUI, |
YKYE Ba KOHCANTHHAI XHIMATIADHHN KYpCathll, axGopor Ba TAKpuba aIMALHID mamnﬂa'
AMANTA OLUNPRIHIIN MYMKUH. |

2.3 Myxuv  nofiuxa Ba  JacTypnap  ajfoxuAa  KeTMITYBIAD GCOCHIA  aManra
OIMPHIALIK MYMICHH.

3umonna

3.0 ToMonnap THKA ofsca opaask maxe SKARAACHHE Ba ¥3 DBOAMATHHH
Vsbexncron PecnyGaukacHHED MBILIHA KORYHNUAHTH B2 MasKyp Buramra acocan amanra |8
OIHPHUIMEY XaMId KyHBAATH XYKYKAGPTa STATHIHHA TAH ON&Mnap: &

@) Vabexncron PecryGmmrack Xyaynana Y3 daomusthul avanra olOMpHIN YayH i)
sapyp OYaras sMynkuil Ba waxcsit Xykyk sa maxGypssrnapra sra 6¥mnn sa amdanra
OLLHPHILL

) Myaoxape oub Soprut xamma uTHMIAD Ba KOHTDPAKTHAD Tymmﬁ

8) DasKIapaa XUCOB PAKAMA OYHII BA JOPUTHEL;

r) ¥a6exucroin PecnySankacHuuar xap Kawial Cymaapsia 1asRorap €xu xasobrap 1@
cHdATHIZ MOITHPOK ITHII XamMpa YaBexueron Pccnyﬁnmcacnﬂuar [aBNAT OpPrawujapHra
MYPOXAAT KHIHAL

32. THKA oducHuuar paxfaph Ba KEDakAd MHKIODZArH SOPWKIMK XOMMMIapH |8
yuusr Baxuiapd cudaruna THKA Bom xapoproxs ToOMoHRAAN TaiitnasaEmap.

4-Monana

4.1, VsBexucron PecnyGAMKaCHHMAT MELTHR Konywusmirdra myboduk, THKA
obucH MKTHCONHMH BA TexXHUKABHH XaMKODIWKHM aMaira OUIAPYBMH XODWAWA namiar
XYKyMaT TAURENOTH sakonatxonacy cudathia Vabexncron PecuySaukacy Tamky wumap
BA3HPAMIE TOMOHKH4H aKKDERHTALHALAH FTaau.

4.2. THKA odsicn paxbapd Ba YHAHT XODIKAHK XOHAMIEDH WKTHCOIMA 82 (B
TCXHEKABMH XaMKOD/IHKHH 3MRIFa OWMPYBYYM XOPHRMIl NABNAT XYKYMAT TallkKnioTs B
BAKOARTXOHACH pax0epi Ba xoauMaspH cudarusa Yabexucron PecnyGaurack Tauwmku
HUINAP BASHDIATH TOMOBHIAY AKKPEIMTAIHAREH VTN,

4.3, Vatexncron PecnyGnuxace Xyxymare THKA oduicura SyfMIard HMKOHHAT,
MMTHES B2 HMMYHUTSTHADHH TaKIAM STaIH

- THKA obucy nofiuxasapruy aMaira OUHpUIL YYyH 3apyp O¥aran mMmopt
KUAHHTAH XKUX03 32 DYIOMAAPHH SOKXOHA TYAOBREDH BA COMMKNAPAAH O30 KHIFHIL,

- THKA ofuck axXtuéxnapn yays «BaKTHEHA HMTIOPT» DomoHa DOKHMM OCTHIA
KHMPUTHNAETTaH TPAHCIOPT BOCHTATAPHHY ARBPHE CoXXOHA TVAOBRAAH 0301 FTHIL;

- THKA OQHCHHUHT XODHKIHK XOIMMIADHTA TYNAHaAMIAH I XaKH Ba OoHycHap
Gunay GormHK conukaap 8a Gouna MaxCypuil TYIOBRAPAAN 030X KERAUL.

4.4, Vabexucron PecryGaukach Xykymara THKA oQuon XOpHRIHK X0IuMIapH Ba
VRAPHHHT OHA8 ABIOIAPHKT Vabekucron PecnyGrinkacuuunr xyxyuﬁra KMpHIIE B2 YHAZH

MK, yrAa OYRmnH, pYitxarTiat Ba aKKpeMTALML JaH YTHH KIaiEanm.
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. v4,5. Yaberucron Pecnrybmirack Xyeymarn THKA ofucr xopwxnuk xoluMAapH Ba
VHAPHUHD OHNA AB30APHHK Kyduarnaap Bunau TasMunnain:
‘ - LIAXCH #oSXTHEN VYVH YMDOPT KWIMATAH TOBAapiapHM OoxxoRa TYIORK B2
COAMKNAPIAN 0304 KHRLL, #
‘ - THKA otbuck xap Gup xOPHAAHK XOTHMUEHHHT 1axchil Golipanamiin Makcaguia
{BAKTHINE MMNOPTS GOKXOHA PEKHMH OCTMAA KPHTHNGMral TPARCHOPT BocHTanapHuu %
Aaspiit GOXXORA TYIOBHAZH 0304 ITHI; ' :
- FOHCMOHHH WAXCAADHHHT pAcMUil MAXGYDUATIAPHHM AMANTa OIHPHIT HATHRECHIR .
ORHAraH TYHOE Ba Bonycnap Ounan GOENMK JAPOMBANAPHIA COTHHARMIAH COMMKIAPIAH 030
KAHLL :
4.5, THKA odmen fizﬁemcma PecySnukacusuur XyOyauaz Vi QaomHRTHEH
aManra OfHpULT A0HPACcKHIA Vabekucton PecnyBaRKACHHIHT MEXHAT, IKTHMOHH TaBMUHO !
pa‘ THBOMI CYFYDT2 COXACHARTM KOHYH Ba KOMGQiap awdl KHiray xenia Vabexicron|§
PeciyGnuracn (yxaponaph Exu Y30eKucron PecnyGamkacvia SUOBUM GIAXCRApHY WOITA
KaBya KAMAIR MYMKHH.

5.1. TUKA oducH Ba YHHHI XO[uMuapH Vabegueron  PectyBIuKacHHHHr |
KOHYHHUMIMTHEA AMal KHANI K B2 JaBRATHANT HIKM HiLapura apARAMIMAGTTHKIAPH WAPT. |

52 THKA odwcx daommsty  JaBOMHLE XyKykOy3apauk  COJMD OTHIranta,
Vaeknoron PecrmyGruxacy Tallky WILjap BA3KPIWTH 32pYP RyXOKaT Ba MEBIYMOTHAPHH
Tanad KMHERE, (IYRMHEISK, aHUKianrad XyKYKDy3apnHKitiL Gaprapad oTHIN XaKuia
xalapHoMa 000PHITE XaKIK. b

5.3. Vabexucron PecnyBnuKacHuper MRANWHE KOHYHUWITHNH fy3uaTad TaKIupIa, ||
{46exucron PeonySonkace Tawkd HUUIAp Ba3UPIHrH Vaberucron Pecnybnuxacuuy | §
MIUIIEA KOHYHTHIHIH XAMI XATKAPO XYKYKHE HOpMailapra MYBOGHY, Wopanap K¥puiurall
KAk, :

S-mopna t :
?
{

6-monna

6.1. Viufy Burumuuur J-MOLIACH KOMAAMAPHRM aManra OLUPHLD  MBKeariuiaik
Fagexucron Pecnybnmxacy XyKyMITHHEHHE CYPORIApH TUKA ofucu opxarn Typrus g
PecriyBInKacHHRUD  TETWIHE  Opraniapira whoprnaan. THKA ofwen Jofinxa 82
MACTYPAApHH GMaNTd OWMpH B HAOPAT XAaMil yyyn wmackyn Gyiran ¥adexucTon B
Typrus opraxiapy  Ypracuiard afoKahu TABMUENANIM, lOyHUHPOeK, Joffuxa  BalR
SACTYPAADHH amaifa OWmMpHWiZa 3apyp sexdudt  Gynmaran  axGopoTiIApHA cypab|H
VaBerucTon OpranAapura MypoKaar STRIITE XaKiH. ¥

6.2 Tomounap nofinxa Ba JaCTYP/IDHHHD TAKPOPUIAHHIGHHY  OJUAHAH Ol .
MEKCAIHIA XEMKODAMKEH CAMBpasn  MyBOQUKAAWTHpHU  YYH 3apyp  uopanapHu|g
Kypanuaap.
6.3, V3bexneton Pecriybrukack XyKymars JojuXa Ba JACTYPTAPHKHT  TYPIH
GOCKAUNEPH CAMADEIM AMAIra OUIHPHIMUIN YuyH YsBewucror Pecnybrmkack MHITHAE
KONYHUHIATATE MYBOOHK 3apYD NHLEH3USA Ba PYXCATHOMANAPHH Bepuuna KYMAKIATEE.




T-moma

. Ma:axc)fp BHTHMHN TATKHH KUIHEL BKY KVIUIRM 1034CHARH Keaub qHKamHran HH3IOAAD
Tomownap ¥pracHma Mysoxapasap Ba MaCHaxariawmyveiap YTkasmul Iy Ounan xan
ITHARLM,

8-moxaa

7 Naskyp buraMra Tomoamapuynr Yaapoe kemumyenre Sppoad ym0y BuraMeEART 9-
MOHMBACHFR MYBOQMK Ky4Yr2 KHPRIMIeH Ba Ma3Kyp DUTHMHHRC @OKPLUIMEC KACMA
xucobnanaguran atoxuga Oadnromanap Gunes Faraprupru sd KYUIHMYAnap KHPHTHAMIUM
MYMKHH.

S-moaaa

9.1, Maskyp butuM Tomounap Tapadnaad BATHMHMHT Kyura KApHWK YUYH 33pyp
Oyaral  WUKH TIpOUSNypalap OawapuAaraHiuMra TYPpuckaard  oxprd  xabapnomans
DUDJTOMATHK KAHAIAP OPKANM OMUHray cawajar Cownal ¥rmws (30) xyn ¥rrad kyura
WUPARH. .
9.2. Masgyp BuruM Homyafiss Mypiarra Tysanagn ea Oup Tomonnmur Gowka
Tomotinan Butumun Oerop xunsill HeTark TVFpucuaa Eama xaBapHOMAaRW onrad KyRAas
GouLIad onty off MyLraTradaM aMan KHIaAH,

93. Maskyp DBurumswnr Gexop KeIMHMINE #MANra OIIEPHAFAH  Ba  Amalra
OUIMPHAAETTaH HACTHATIA TARCAD KAIMAliy,

AHKapa maxpraa 2017 kun 25 oxraBpas wkky acn wycxans, Xap Bupn Typ, Yabex pa
MHETH3 THUTADHEE TYSWIIM, Gapua watunap Tewr ayTewTHraump. Masxyp buram
KOWIAIADHHY TAAKUH KANKMZA KETHHIMOBMMIHKIAD 103303 KOAT3H XONNApAY, WHTIA3
THNHRTH MATH YCTYROD XHcoBiaHaH.

Vabexueron Pecnybauxacn Xykymary
HOMBAAR

A

Abpyrases KOMHJIOB
Bow saznp Ypunbocaps Tamxd HEaap BA3UpH




of economic and finance-technical cooperation on the basis of principals of equity and

‘AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
' TURKEY AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN
ON ACTIVITY OF TURKISH COOPERATION AND COORDINATION
AGENCY IN THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN

The Govemment of the Republic of Turkey and The Government of The Republic
of Uzbekistan, hereafter referred to as the Parties,

In view of the mutual desire of the Parties to strengthen the bonds. of friendship and
cooperation,

“Faking into consideration rmutual aspiration of the Parties for further improvement

mutual benefit,

&
g
&
23

With a view of favourable conditions for cooperation developing in indicated
sphere,

Have agreed as follows:
Article 1

The purpose of this Agreement is to.define the order and conditions for the activities
of the Program Coordination Office of Turkish Cooperation and Coordination Agency in |
the Republic of Uzbekistan (hereinafier - Office of TIKA) for the implementation of
projects and programs provided for in this Agreement.

Article 2 ; .

2.1, The Parties shall interact in the implementation of projects and programs aimed at 3
social and ecomomic development in accordance with the priorities and needs of the
Republic of Uzbekistan, including in the following areas: i3

- environmental protection;

- water, sanitation, forestry and geology;

- agriculture, agrarian industry, food industry;
- health care;

- ctilture and tourisin, restoration of historical monuments;
- infrastructure devejopment;

- progratus for the development of rural and vrban areas;

- development of small and medium-sized enterprises;

- CHETEY;

- support and strengthening of public and privaie administrative structures; #

&
-'projects and programs of economic development; ';:;




- education and science;
~ MACTOSCOnOLIC management;
- trangport;

- poverty eradication;

- humanitarian aséistance;

- other aréas of mutual interest.

2.2 Cooperation for development can be carried out in the form of providing technical
assistance, equipment and materials, trainiig and consulting services, exchange of
information and experience necessary for the implementation of projects and development
programs,

2.3 Major projects and programs may be conducied on the basis of separate
arrangements.

Article 3

3.1 The Parties acknowledge that the Office of TIKA 1s a legal entity and can carry out
its activities in accordance with the national legisiation of the Republic of Uzbekistan and
this Agreement and particularly has the right:

a) Acquire and exercise the real and personal rights and obligations necessary to carry
out jts activities in the Republic of Uzbekistan;

b} Negotiate and conclude agreements and contracts,
¢} .Open and maintain bank accounts,

d) Participate in any courts of the Republic of Uzbekistan as a plaintiff or defendant
and apply to the bodies of the Republic of Uzbekistan,

32 The head of the Office of TIKA and sufficient number of his foreign employees
shall be assigned by TIKA Headquarter as the sepresentatives of that latter.

Article 4
4.1  Inaccordance with the national legislation of the Republic of Uzbekistan, the Office

of TIKA shall be accredited to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of #

Uizbekistan as a representative of the governmental organization of a foreign state for
ecopomic and technical cooperation.

42  The head of the Office of TIKA and his foreign employees shall be accredited to
the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Uzbekistan as the head and employees
of the representative office of the governmental organization of a foreign state for economic
and technical cooperation.
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, -Exemption from payment of customs duties and taxes on imporifed equipment and |
“items necessary for the projects of the Office of TIKA;

-Exemption. from payment of periodic customs payments for vehicles imported
under the custerns regime "emporary import” for the needs of the Office of TIKA;

-Exemption from taxes and other obligatory payments related to the payment of ;"fi
wages and bonuses to foreign employees of the representative office.

4.4 The Government of the Republic of Uzbekistan assists the entry and exit, residence
and registration/accreditation of foreign employees of the Office of TIKA and members of |
their families in the territory of the Republic of Uzbekistan.

4.5 . The Government of the Republic of Uzbekistan provides to foreign employees of
the Office of TIKA and members of their families:

“Exemption from payment of cusioms duties and taxes on imported goods for
personal use: :

-Exemptibn'frdm payment of periodic customs payreents for a vehicle imported
under the customs regime “temporary import” for the own needs of each foreign employee
of the Representative Office;

" “Bxemption from income tax of individuals related to bonuses and payments, which
are paid due to their performands of official duties.

46  As part of its activities in the Republic of Uzbekistan, the representative office of
TIKA can recruit employees who are citizens of the Republic of Uzbekistan or residing in
the Republic of Uzbekistan in accordance with the laws and regulations of the Republic of
Uzbekistan concerning labor law and social security and medical insurance.

Article 5

51  The Office of TIKA and its employees undertake to comply with the national
legistation of the Republic of Uzbekistan and not to interfere in the internal affairs of the
state.

$2  Incase of violations in the activities of the Office of TIKA, the Ministry of Foreign
Affairs of the Republic of Uzbekistan has the right to request the necessary documents and
information, as well as to send notifications on elimination of the revealed violations.

53 In case of violation of the national legislation of the Republic of Uzbekistan, the
Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Uzbekistan has the right to take appropriate
measures i accordance with the national legislation of the Republic of Uzbekistan and
international legal norms.

Article 6

& Requests of the-Government of the Republic of tzbekistan for implementation the
provisions of the Article 2 of this Agreement shall be conveyed to the relevant Turkish (g
guthorities through the Office of TIKA. Office of TIKA shg secure the contacts fi;

~ between the Uzbek and Turkish authorities in charge of i filasionnpd follopHR of B
*the projects and programs and has the right to send requstshtd he U xithe
_ _..,.f?...__......_ O,
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providing not confidential information, nscessary for implementation of projects and ff

programs.

In order to avbid duplication and overlapping of projects and programs, the Parties

shall} take the necessary actions for provision of effective coordination of cooperation.

. Government of the Republic of Uzbekistan shall assist in issuing according to the :
pational legislation of the Republic of Uzbekistan licerises and permits required for the |8

effective implementation of different phases of projects and programs.

Article 7

Any disputes arising in connection with the interpretation or application of the
provisions of this Agreement shall be resolved by the Parties through negotiations-and i§

consultations.

Article §

By mutual agreement of the Parties, this Agresment may be amended and
supplentented by separate protocols that are an integral part of this Agreement and shall &

enter into force it the manner provided for in Article 9 of this Agreement.

Article 9

9.1  This Agreement shall enter into force after thirty (30) days from the date of receipt
through diplomatic channels of the last written notification of the fulfillment by the Parties ||

of the internal procedures required for the entry into force of this Agreement.

92  This Agreement is conctuded for an indefinite period and shali remain in force until '
the expiration of six months from the date of receipt by one of the Parties of written |

notification of the other Party of its intention to terminate this Agreement.

93  The tenmination of this Agresment shall not affect the activities already in progress

or executed. .

DONE at city of Ankara, on the date of 25th of October 2017 in duplicate, each in|g
Turkish, Uzbek and English, all texts being equally authentic. In case of disagreement in /g

the interpretation of the provisions of this Agreement, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF

THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN §

vz

Abdulsziz KAMILQF .+ R
Affdirs

G}

H
i
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2020/89396629/30990008 - COK ACELE

Tiirkive ~ Cumbhuriveti  Biiyiikelgilgi  Ozbekistan. Cumbhuriyeti  Disisiert
Bakanhgina saygildrin sunar ve Biiyikelciligin 30 Mayis 2019 tarih ve Taskent BE/23479754
sayih Nota'st le. Bakanlim 19 Haziran 2019 tarih ve 17/25744 sayih Nota'sma atifla agagidaki
konulari bildirmekten onur duyar.

25 Ekim 2017 tarihinde Ankara'da imzalan "Tiirkiye Cumburiyeti Hiklimeti ile-
Ozbekistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasmda Tark Isbirdigi ve Koordinasyon Ajansinn
Ozbekistan Cumhuriyeti'ndeki Faaliyett Hakkinda Anlagma"sins 3. maddesinin 1. fikrasmua,
5. maddesinin 2. fikrasim ve 8. maddesinin yeni Tirkge yazor, ilgi Notalarina istinaden ekte
sunulmustur.

Bilytikelgilik, ~ sézkonusu  Anlagmamin  Tirkiye tarafinda baglaudan  onay
siirecinin tamamlanmasun teminen, yukarida mezkur Taskent BE/23479754 sayil: Nota'nin
alindiina ve Nota'da mezKur degisikliklerin kabul edildigine dair Ozbekistan tarafinim yazih
bildiriminin itetilmesinde Saygidefer Bakanhgiun yardim ve aracthiin saygiyla rica eder.

Ttickiye Combhuriyeti Boyikelgiligi bu vesileyle Ozbekistan Cumhuriyeti Digigleri
Bakanhifina yiiksek saygilaring yineler.

Taskent, 5 Subat 2020
Bk: 1

Ozbekistan Cumhuriyeti
Dagigler: Bakanlig:
Taskent



Tirkiye Cwmthuriyeti Mitkimeti [le Ozbekistan Cumburiyeti Hilklimeti Arasinda Tirk Isbirligi ve

Koordinasyon Ajansmin Ozbekistan Cumhuriyetindeki Faaliyeti Hakkinda Anlasma hitkiimleri gizden
ECQIF‘IIGI‘G]\ asafidaki sekilde tadil edilmistir;

"3.1 lalaﬂm‘, TIKA Ofisinin tiizel bir kisilik oldugunu ve Ozbekistan Cumhuriyeti yasalarina uygun
olarak faaliyetlerini ylirfitebileccgini, isbu Sozlesmeyi ifa edebilecegini ve dzollikle agagidaki lraklary
haiz oldugunu kabul eder:

a) Ozbekistan Cumburiyetinde faaliyet gosterilmesi fgin gerckli olan ayni ve sahsi hak ve
yiikiimliiliiklere sahip olmak ve kullanmak

b) Anlagma ve sézlesmeleri miizakere etmek ve imzalamak

¢} Banka hesabi agmak ve siirdiirmek

d) Tiim Ozbek mahkemelerine Davaci ya da daval olarak katilabilinek ya da Ozbekistan

Cumbhuriyet] makamlarma bagvuruda bulunabilmek

5.2 TIKA Ofisinin faaliystierinin ililallere neden olmas: halinde Ozbekistan Cumhuriyeti Digigleri
Bakanhgr gereklievraklar ve bilgileri talep etme ve sbz konusu ihlallerin ortadan kaldirilmas: icin
bildirimlerde bulunma haklarm: haizdir,

Madde 8

Tardflarin kargliklt mutabakatr ile isbu Sozlegme, isbu Sézlesmenin-ayrilmaz bir pargasmi teskil edecek
ve Sbzlesmenin 9. maddesi uyarinca yiriirlige girecek -ayri protokoller ile tadil edilebilir ve ekler
alabifir."



OZBEKISTAN CUMHURIYET
DISISLERI BAKANLIGI

Say1: 07/13253

Ozbekistzn Combhuriyeti Digisleri Bakanligy Tiirkiye Cumhuriyeti Tagkent Biiyitkelciligine
saygilann: sunar ve Biiyiikeleiligin 5 Subat 2020 tarihti ve 2020/89396629/30990008 sayihinotasing
atfen agafidaki husuishat bildirmekten onur duyar. '

Tik tarafinig, 25 Ekim 2017 taihinde Ankara’da imzalanan Ozbekisian Cumhuriyeti
Hiktimet ile Ttirkive Cumhuriyeti Hiikiimeti atasinda Tiirkive Isbirligi ve Koordinasyon Ajansmn
Ozbekistan’daki Faaliyetine iliskin Anlagma’nin Tiuke metninde diizeltmelerin yapilmasma dair
teklifi iuncslenmigtir.

Bahse konu Anlasmada, Anlagmanin her biri: esit -ofmak kaydiyla Ozbekee Tirkee ve
Ingilizee olarak iki niishada imzalanmas:, Anfaginanin yorumlanmasiida metinler arasinda
uyusmazlidin meydana gelmesi halinde Ingilizee meinin esas élmacag hitkmedilmigtir.

Ozbek tarafi, bu hitkiim gergevesinde Ingilizee metnin belirlevie: olmasindan hareketle; ve
1969 yilda imzalanan Viyana Anlagmalar Hukuku Stzlegmesi'nin 79.maddesi Lbolim b
fikrasina gore, Tlirkge metnin 3.madde 3.1 fikias:; 3.madde 5:2.fikrast vé B.maddeleriniti Ingilizce
metne gdre yeniden terclime edilerek, ditzeltiimesing itirazinin olmadigm bildirmekiedir.

Bu vesileyle Drsigleri Bakanliz) Bitvitkeleilige sayeilanin tekrar sunar,

Tagkent, 13 Mart 2020

Tiirkive Cumhuriyeti Biyitkelgiligine
Tagkent
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OZBEKISTON RESPUBLIKASI 1663 Aolo
TASHQY ISHLAR VAZIRLIGI

Ne 07/ L Z755

Vatexncron PecnyBnnxack  Tawmy  wwaap  sazapoare Typsus
PecnyGnuxacununr TowkenT1aru 3M4uXonacura Y3 aXmpoMiEy HIXOP HTANM
B2 Dranxonannnr 2020 iiun 5 perpanmaru 2020/89396629/30990008-cotni
HOTacHra xagoGan, KyHugarunaphy Sunaupan iwapadrra Myaccapap.

Amxapa waxpupa 2017 itdn 235 oxtabpna MM3ONARTAH  Y3BekucToR
Pecnybnnkacn Xyxymarn 6unew Typrus PecnyBmuxacu Xykymath ypracupa.
ViGexucron PecmyGauracuia Typkust XaMKOPIMK Ba MySOQMKNALTHPULI
areHTIury  (QaonaTd TYFPUCHAATH BUTHMHUHT TvpK THAMAArM MaTHHra
TY3aTHUI KIPHTHIIEA SOUP TYPK TOMCHK Taimdaap Yprays® unkunuy.

K¥pcarnd yruiran Burumra myBo(ux, BUTHM HKKE acn HyCXana, xap
bupw y3bek, TYPK Ba MHTINS THAIADHMAA TY3HITAHINCH, Oyuaa Bapua mMathnap
TCHI' GYTEHTHKIHCH, MA3Kyp DHTHMIMBD KOWHANApHHH TANKHH K®IWI&a
TaoORYTIAp 103al'A  KENraH XOMIApAa, KUIIM3 THAHJArH Mart ¥eTysop
XHCO@J]'EI‘HHH.&H Genrunanran;

V3bex Tomonu ynby acocra GiHOaH Ba HHIIME THAHIATH MATH YCTYBOp
XHCOONAHHLIMHE Ha3apAa TYTraH Xoida xamaa 1969 jimnmarw  Xanxapo
WAPTHOMANAR XyKyKW TYrpucuiary Bena Kouseuumscuruur 79-mozpack
OupuHME  XHMCMM  «b»  Sanimaan Keaub wmHKHb, TYPK THIROArH MATHAA
3-vommannur 3.1-6anau, S-Moanauuur 5.2-GamAll Ba S-MORIAHMHT HEDIHM3
THMHAATH MATHIE MYBOQMY XOAZA Xaiita TapuMa KWmunb, Ty3amaw
KHDHTHIMION  TaKiu@ura HucdaTail 9bIHPOSIEPH  Ma®kyd  SMACIUEHHM
Srnmupany. '

Basupanx, dypcataan  (odimananns, Omuuxowara OVATaH  1OKCAK
IXTHPOMUHH 2 Sup-Gop ndonanaiinm, '

Towxent, 2020 ftan 13 mapr

Typxus PecnySankacuspur
Vasexicron Pecniybnitkaciiaaru
DMUBXOHACH,
ToiKeHT waxpy




